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Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят пятая сессия 
Пункт 36 повестки дня  
Положение на Ближнем Востоке 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят шестой год 

   
 
 

  Идентичные письма Постоянного представителя Ливана 
при Организации Объединенных Наций от 23 марта 2011 года 
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 
Безопасности  
 
 

 По поручению правительства моей страны настоящим препровождаю Вам 
статистические данные о нарушениях резолюции 1701 (2006) Совета Безопас-
ности, совершенных Израилем в феврале 2011 года (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма и 
приложения к нему в качестве документа шестьдесят пятой сессии Генераль-
ной Ассамблеи по пункту 36 повестки дня, а также в качестве документа Сове-
та Безопасности.  
 
 

(Подпись) Наваф Салам 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 
представителя Ливана при Организации Объединенных 
Наций от 23 марта 2011 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности  

 
 

  Касательно: нарушения, акты агрессии и другие действия, совершенные 
Израилем в феврале 2011 года 
 
 

Дата Время  Нарушения на суше 

1 февраля 2011 года 11 ч. 55 м. Член израильского вражеского патруля покинул позицию ghayn–21 
(к югу от фермы Дахира) и сфотографировал солдата, находившегося 
на позиции ливанской армии в Дахире. 

2 февраля 2011 года 14 ч. 55 м. Израильский вражеский патруль остановился в месте напротив кон-
трольно-пропускного пункта Фатима, где его члены выкрикивали ос-
корбительные ругательства в адрес военнослужащих, находившихся 
на наблюдательном пункте ливанской армии на контрольно-пропуск-
ном пункте Фатима. 

5 февраля 2011 года 08 ч. 00 м. Два военнослужащих израильского противника зашли за техническое 
заграждение, отделяющее район Мазария-Шабъа, который Ливан счи-
тает принадлежащим ему, от освобожденного района на окраине го-
рода Кафр-Шуба, вторглись на ливанскую территорию на расстояние 
около 20 метров и провели там около двух минут. 

 11 ч. 20 м. Израильский вражеский патруль остановился в месте напротив кон-
трольно-пропускного пункта ливанской армии в Удайсе. Его члены 
заняли боевые позиции, угрожая персоналу контрольно-пропускного 
пункта.  

 15 ч. 50 м. Два члена израильского вражеского патруля направили пулеметы ка-
либра 12,7 мм в направлении персонала контрольно-пропускного 
пункта ливанской армии в Удайсе. 

6 февраля 2011 года 08 ч. 50 м. Автомобиль «Хамви» израильского противника на позиции ghayn–21 
(к югу от фермы Дахира) направил пулемет калибра 12,7 мм в на-
правлении солдата, находившегося на позиции ливанской армии в Да-
хире. 

10 февраля 2011 года 07 ч. 30 м. Четыре военнослужащих израильского противника зашли за техниче-
ское заграждение, отделяющее район оккупированного Мазария-
Шабъа, который Ливан считает своим, от освобожденного района в 
пригороде города Кафр-Шуба, проникли примерно на 20 метров в 
пределы ливанской территории и находились там примерно две мину-
ты. 

 15 ч. 30 м. Израильский вражеский патруль остановился напротив контрольно-
пропускного пункта Фатима, где его члены выкрикивали оскорби-
тельные ругательства, делали неподобающие жесты и осуществляли 
провокации в адрес военнослужащих, находившихся на наблюдатель-
ном пункте ливанской армии на контрольно-пропускном пункте Фа-
тима. 
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Дата Время  Нарушения на суше 

 16 ч. 35 м. Члены вражеского израильского патруля направили свое оружие на 
военнослужащих, находившихся на наблюдательном пункте в районе 
контрольно-пропускного пункта Ворота Фатимы. 

11 февраля 2011 года 16 ч. 11 м. Члены израильского вражеского патруля сфотографировали огород 
в районе Ворот Фатимы. 

12 февраля 2011 года 08 ч. 30 м. Израильский вражеский патруль зашел за техническое ограждение 
между районом, который Ливан считает своим, и пунктами Джабаль 
аль-Суммаках (zay-17) и Равайсат аль-Алям (zay-18) в пригороде 
Кафр-Шуба. Они находились там примерно две минуты. 

14 февраля 2011 года 22 ч. 05 м. В момент передвижения с позиции ghayn-21 (к югу от фермы Дахира) 
на позицию ghayn-20 (контрольно-пропускной пункт Дахира) враже-
ский израильский патруль осветил прожектором военнослужащего, 
находившегося на позиции ливанской армии в Дахире. 

15 февраля 2011 года 10 ч. 00 м. Израильский противник запустил пять наполненных не гелием шаров 
с позиции ghayn-44 (Биранит), которые затем оказались над ливан-
ской территорией в районе между Айта аль-Шааб и Румайшей. 

17 февраля 2011 года 08 ч. 40 м. Члены вражеского израильского патруля направили пулеметы калибра 
12,7 мм в направлении контрольно-пропускного пункта ливанской 
армии в Удайсе. 

 16 ч. 30 м. Два вражеских израильских танка «Меркава» переместились из пре-
делов оккупированной территории в направлении позиции ghayn-20 
(контрольно-пропускной пункт Дахира), один из танков навел 
свое орудие на позиции ливанской армии в Таль-аль-Габаин и 
в Аль-Бутайшия.  

 19 ч. 40 м. Вражеский израильский патруль, находившийся непосредственно пе-
ред городом Майс-аль-Джебаль, освещал прожектором ливанскую 
территорию до 06 ч. 00 м. 19 февраля. 

19 февраля 2011 года 18 ч. 50 м. Вражеский израильский патруль, находившийся перед позицией ли-
ванской армии в Майс-аль-Джебаль, освещал прожектором ливан-
скую территорию в течение 40 минут.  

 22 ч. 40 м. Вражеский израильский патруль, находившийся перед позицией ли-
ванской армии в Майс-аль-Джебаль, освещал прожектором ливан-
скую территорию в течение 10 минут. 

22 февраля 2011 года 09 ч. 40 м. Вражеский израильский патруль, находившийся на позиции ghayn-9 
(Лаббуна/Джабаль-аль-Мишкаф-3), осуществил фотографирование 
патруля ливанской армии. 

24 февраля 2011 года 10 ч. 30 м. В момент, когда гражданин Мухаммад Али Саламах распрыскивал 
инсектициды в своей оливковой роще в пригороде Блиды, вражеский 
израильский патруль выступил с угрозами в его адрес и заставил его 
покинуть рощу, что он и сделал. 
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Дата Время  Нарушения на суше 

 14 ч. 20 м. В момент, когда израильское автотранспортное средство «Хаммер» 
перемещалось с позиции ghayn-73 (Лаббуна/Джабаль-аль-Мишкаф-4) 
на позицию ghayn-4 (к востоку от контрольно-пропускного пункта 
Дикия), находившийся в нем пассажир осуществил фотографирование 
ливанской территории с помощью стационарной фотокамеры. 

25 февраля 2011 года 21 ч. 35 м. Вражеский израильский патруль осветил прожектором ливанскую 
территорию и позицию ливанской армии в Манаре. 

 
 
 
 

Дата Время  Нарушения на море 

5 февраля 2011 года 23 ч. 05 м. Вражеский израильский военный катер дважды использовал прожек-
тор для освещения ливанских территориальных вод каждый раз в те-
чение 10 секунд. 

8 февраля 2011 года 02 ч. 55 м. Израильский вражеский военный катер осветил прожектором ливан-
ские территориальные воды и в ряде случаев включал предупреди-
тельные звуковые сирены каждый раз в течение 5 секунд. 

13 февраля 2011 года 18 ч. 30 м. Израильский вражеский военный катер запустил две осветительные
ракеты, которые приземлились в пределах ливанских территориаль-
ных вод на расстоянии в 1,2 мили к северу от линии буев. 

15 февраля 2011 года 00 ч. 45 м. Израильский вражеский военный катер три раза осуществлял осве-
щение ливанских территориальных вод каждый раз в течение
30 секунд. 

22 февраля 2011 года 19 ч. 35 м. Израильский вражеский военный катер направлял луч своего про-
жектора в направлении позиции ливанской армии в Рас-ан-Накуре и 
в направлении двух ливанских рыболовецких катеров, находившихся
в пределах ливанских территориальных вод, в течение 20 секунд. 

 19 ч. 45 м. Израильский вражеский военный катер направил луч своего прожек-
тора в направлении позиции ливанской армии в течение 25 секунд в 
районе Рас-ан-Накуры. 

 19 ч. 55 м. — 
20 ч. 20 м. 

Израильский вражеский военный катер несколько раз направлял луч
прожектора в направлении ливанских территориальных вод в тече-
ние 1,20 минуты. 

23 февраля 2011 года 02 ч. 00 м. Израильский вражеский военный катер восемь раз направлял луч
прожектора в направлении ливанских территориальных вод в тече-
ние 2 минут. 

 19 ч. 45 м. Израильский вражеский военный катер два раза направлял луч про-
жектора в направлении ливанских территориальных вод на протяже-
нии 1,5 минуты. 
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Дата Время  Нарушения на море 

24 февраля 2011 года 18 ч. 40 м. Израильский вражеский военный катер направлял луч прожектора в
направлении ливанских территориальных вод в течение 1 минуты. 

25 февраля 2011 года 22 ч. 10 м. Израильский вражеский военный катер направлял луч прожектора в 
направлении ливанских территориальных вод в течение 10 секунд. 

 
 
 

Дата Время Нарушения воздушного пространства 

2 февраля 2011 года 04 ч. 45 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет 
районов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 05 ч. 00 м.

 09 ч. 00 м. Шесть израильских вражеских боевых самолетов совершили облет 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Румайшей и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 10 ч. 45 м. в районе над Альма-
эш-Шааб. 

 13 ч. 22 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Кафр Кила и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 14 ч. 45 м. в районе над морем 
вблизи Накуры. 

 22 ч. 25 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Альма-эш-Шааб и совершил облет южных районов, а за-
тем покинул воздушное пространство 3 февраля в 06 ч. 45 м. в рай-
оне над Альма-эш-Шааб. 

3 февраля 2011 года 12 ч. 35 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет 
районов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 12 ч. 40 м.

6 февраля 2011 года 07 ч. 45 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Накурой и совершил облет южных районов, а затем по-
кинул воздушное пространство в 15 ч. 30 м. в районе над Альма-эш-
Шааб. 

 07 ч. 55 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Накурой и совершил облет южных районов, а затем по-
кинул воздушное пространство в 15 ч. 30 м. в районе над Альма-эш-
Шааб. 

 14 ч. 39 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ли-
ванского воздушного пространства. Он совершил облет районов 
Юга, а затем покинул воздушное пространство в 14 ч. 55 м. 
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Дата Время Нарушения воздушного пространства 

 15 ч. 45 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Тира и совершил облет морских районов между На-
курой и Сидоном, а затем покинул воздушное пространство в 
18 ч. 50 м. в районе над Накурой. 

7 февраля 2011 года 08 ч. 45 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Кафр Кила и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 10 ч. 40 м. в районе над Румай-
шей. 

 11 ч. 50 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ли-
ванского воздушного пространства. Он совершил облет районов Юга 
и покинул воздушное пространство в 12 ч. 00 м. 

8 февраля 2011 года  13 ч. 55 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Альма-эш-Шааб и совершили облет всех районов Ливана и по-
кинули воздушное пространство в 15 ч. 00 м. в районе над Румай-
шей. 

 20 ч. 05 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Румайшей и совершил облет южных районов и западной 
части Бекаа, а затем покинул воздушное пространство в 22 ч. 45 м. 
в районе над Альма-эш-Шааб. 

9 февраля 2011 года 06 ч. 35 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Накурой и совершил облет районов Рьяка и Баальбека, 
а затем покинул воздушное пространство в 12 ч. 05 м. в районе над 
Румайшей. 

 07 ч. 35 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в 
районе над Накурой и совершил облет южных районов и западной 
части Бекаа, а затем покинул воздушное пространство в 12 ч. 45 м. 
в районе над Альма-эш-Шааб. 

 14 ч. 50 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ли-
ванского воздушного пространства. Он совершил облет районов 
Юга, а затем покинул воздушное пространство в 16 ч. 10 м. 

11 февраля 2011 года 17 ч. 41 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет рай-
онов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 23 ч. 05 м. 

12 февраля 2011 года 06 ч. 03 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ливан-
ского воздушного пространства. Он совершил облет районов Юга, а 
затем покинул воздушное пространство в 18 ч. 02 м. 
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Дата Время Нарушения воздушного пространства 

14 февраля 2011 года 11 ч. 00 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него над мо-
рем в районе к западу от Накуры и совершили облет всех районов 
Ливана, а затем покинули воздушное пространство в 12 ч. 50 м.  над 
морем в районе к западу от Накуры. 

17 февраля 2011 года 20 ч. 55 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они совершили облет районов 
Юга, а затем покинули воздушное пространство в 22 ч. 51 м. 

 21 ч. 00 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Накуры и совершил облет побережья в пределах от 
Сидона до Накуры, а затем покинул воздушное пространство в 
22 ч. 10 м. над морем в районе Накуры. 

18 февраля 2011 года 05 ч. 53 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет рай-
онов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 06 ч. 10 м. 

 07 ч. 40 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в рай-
оне над Накурой и совершил облет южных районов, а затем покинул 
воздушное пространство в 18 ч. 10 м. в районе над Альма-эш-Шааб. 

 07 ч. 55 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в рай-
оне над Накурой и совершил облет Бейрута и его пригородов, а затем 
покинул воздушное пространство в 18 ч. 00 м. в районе над Накурой.

 16 ч. 45 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Тира и совершил облет морских районов между Си-
доном и Тиром, а затем покинул воздушное пространство в 
19 ч. 10 м. над морем в районе Накуры. 

 19 ч. 00 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Накуры и совершил облет морских районов между 
Сидоном и Накурой, а затем покинул воздушное пространство в 
22 ч. 05 м. в районе над Накурой. 

19 февраля 2011 года 05 ч. 56 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет рай-
онов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 06 ч. 10 м. 

 07 ч. 05 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в рай-
оне над Альма-эш-Шааб и совершил облет Бекаа, Бейрута и его при-
городов и районов Юга, а затем покинул воздушное пространство 
в 14 ч. 35 м. в районе над Накурой. 
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 07 ч. 15 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него 
в районе над Накурой и совершил облет районов Юга и Иклима 
аль-Харруба, а затем покинул воздушное пространство в 11 ч. 15 м. 
в районе над Накурой. 

 08 ч. 33 м. Шесть израильских вражеских боевых самолетов совершили наруше-
ние ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в 
районе над Румайшей и совершили облет всех районов Ливана, а за-
тем покинули воздушное пространство в 10 ч. 10 м. над морем в рай-
оне Накуры. 

22 февраля 2011 года 13 ч. 55 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Тира и совершил облет районов Юга и Бейрута и его 
пригородов, а затем покинул воздушное пространство в 23 ч. 30 м. 
в районе над Румайшей. 

 15 ч. 35 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Тира и совершил облет морских районов между 
Сидоном и Накурой, а затем покинул воздушное пространство 
в 19 ч. 10 м. над морем в районе Накуры. 

 23 ч. 00 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него 
в районе над Румайшей и совершил облет районов Юга, а затем по-
кинул воздушное пространство 23 февраля в 06 ч. 45 м. в районе над 
Румайшей. 

23 февраля 2011 года 07 ч. 01 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет рай-
онов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 08 ч. 35 м. 

 08 ч. 55 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Румайшей и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 09 ч. 30 м. в районе над Альма-эш-
Шааб. 

 09 ч. 10 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Айтаруном и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 11 ч. 00 м. в районе над Румайшей.

 09 ч. 13 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение  
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в районе 
над Айтаруном и совершили облет всех районов Ливана, а затем по-
кинули воздушное пространство в 09 ч. 35 м. в районе над Альма-эш-
Шааб. 



 
A/65/798

S/2011/198
 

11-28192 9 
 

Дата Время Нарушения воздушного пространства 

 09 ч. 20 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он совершил облет рай-
онов Юга, а затем покинул воздушное пространство в 09 ч. 22 м. 

 10 ч. 50 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него над 
морем в районе Тира и совершил облет всех районов Юга, а затем 
покинул воздушное пространство в 19 ч. 00 м. в районе над Накурой.

 18 ч. 48 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они совершили облет районов 
Юга, а затем покинули воздушное пространство в 18 ч. 53 м. 

 19 ч. 40 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ливан-
ского воздушного пространства. Он совершил облет районов Юга, а 
затем покинул воздушное пространство в 19 ч. 41 м. 

 20 ч. 59 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ливан-
ского воздушного пространства. Он совершил облет районов Юга, а 
затем покинул воздушное пространство в 21 ч. 03 м. 

24 февраля 2011 года 10 ч. 12 м. Шесть израильских вражеских боевых самолетов совершили наруше-
ние ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него в 
районе над Румайшей и совершили облет всех районов Ливана, а за-
тем покинули воздушное пространство в 10 ч. 45 м. над морем в рай-
оне к западу от Накуры. 

 10 ч. 15 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него над мо-
рем в районе к западу от Джубайля (Библос) и совершили облет всех 
районов Ливана, а затем покинули воздушное пространство в 
10 ч. 50 м. в районе над Накурой. 

 10 ч. 20 м. Два израильских вражеских боевых самолета совершили нарушение 
ливанского воздушного пространства. Они вторглись в него над мо-
рем в районе к западу от Джунии и совершили облет всех районов 
Ливана, а затем покинули воздушное пространство в 11 ч. 50 м. 
в районе над Альма-эш-Шааб. 

 17 ч. 20 м. Израильский вражеский разведывательный самолет совершил нару-
шение ливанского воздушного пространства. Он вторгся в него в рай-
оне над Накурой и совершил облет южных районов, а затем покинул 
воздушное пространство в 19 ч. 10 м. в районе над Румайшей. 

28 февраля 2011 года 08 ч. 05 м. Израильский вражеский боевой самолет совершил нарушение ливан-
ского воздушного пространства. Он совершил облет районов Юга, 
а затем покинул воздушное пространство в 08 ч. 10 м. 

 19 ч. 15 м. В районе над Тиром был замечен израильский вражеский аэростат 
наблюдения. Он совершил несколько облетов, а затем исчез из сферы 
наблюдения в 19 ч. 25 м. 

 


